Important: Read this leaflet carefully before you use the teether and save it for future
reference.To help us identify your teether if you need to contact us, please keep this
packaging or make a note of the imprinted number (located

on the back of the transparent casing) and write it here:

Warning: Never attach ribbons or cords to a teether, your child may be strangled by
them. Inspect the teethers carefully before each use, especially when the child has teeth.
Pull the teether in all directions to check for durability. Throw away the teether at the first
signs of damage or weakness. Never dip the teether in sweet substances or medication,
your child may get tooth decay. In the event that the teether becomes lodged in the mouth,
DO NOT PANIC.The teether cannot be swallowed and is designed to cope with such

an event. Remove from the mouth with care, as gently as possible. Please discard this
teether after 12 months of use.

Caution: Cool only in domestic refrigerator; do not place in freezer compartment. Never
clean the teether in the dishwasher, as this may damage the teether. Do not use abrasive
cleaning agents, anti-bacterial cleaning agents or chemical solvents. Excessive concentration
of cleaning agents may eventually cause the teether to crack. If this occurs, replace the
teether immediately. Do not leave the teether in direct sunlight or near a heat source.
Before first use: Clean the teether before first use. See section ‘Cleaning’.

Using the teether: Philips AVENT offers different teethers for every stage of

tooth development.

Stage one: Fr‘om teeth (SCF880/890): This teether can be used when your baby is 4
months or older, or when you see the first signs of teething (normally the bottom 2 front
teeth coming through).

Stage two: Middle teeth (SCF882/892): This teether can be used when your baby is approx.
6 months o older; or when you see the first signs of your baby's middle teeth
commg through.

Stage three: Back ceeth (SCF884/894):This teether can be used when your baby is approx.
8 months or older, or when you see the first signs of the baby’s back teeth coming through.
Tip: For a cooling effect, cool the teether in the reffigerator before use.

Cleaning: Do not use abrasive cleaning agents, anti-bacterial cleaning agents or
chemical solvents. Excessive concentration of cleaning agents may eventually
cause the teether to crack. If this occurs, replace the teether immediately. Do
not immerse the teether in water. Clean the teether after each use to ensure
optimal hygiene.

1: Clean the teether with warm water. 2: Rinse the teether thoroughly. 3: Sterilise the
teether with a steriliser.We advise you use a Philips AVENT Electronic Steam Steriliser,
Philips AVENT Electric Steam Steriliser or a Philips AVENT Microwave Steriliser. Do not
immerse the teether in cold or boiling water to sterilise or clean. Note:Wash your hands
thoroughly and ensure surfaces are clean before contact with sterilised components. 4:Afcer
sterilisation, let the teether cool down for 5 minutes.

Storage: Clean the teether after each use and store it in a safe and dry place to ensure
optimal hygiene.
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Dule ité: Pied pouzitim krouzku k proFezani zubd si peclivé preététe tuto uZivatelskou
j 1 Abyste ndm v pripadé potreby kontaktovat

nasi spoleénost usnadnili identifikaci krouzku k profezavani zubd, uchovejte tento obal
nebo si poznamenejte vytisténé cislo (nachazi se na
zadni strané prihledného obalu) a napiste jej sem:
Vystraha: Ke krouiku K proFezini zubii nepfipeviiujte Zidni poutka ani shirky,dité
by se jimi mohlo uskrtit. Pred kazdym pouzitim krouzek k proFezani zubii peclivé
zkontrolujte, predeviim v pripads, ze dit& ma zuby.Vyzkousejte odolnost zatazenim za
krouzek ve viech smérech.V pfipadé jakjchkoli znimek poskozeni nebo opotrebent jej
vyhodte. Neponofujte krouzek k prorezini zubil do sladkych litek nebo Iéki, u ditéte by
mohlo dojic ke vzniku zubniho kazu. NEPANIKARTE, jestlize krouzek nelze z st vyjmout.
Neni mozné jej spolknout, je navrzen, aby bylo mozné zvladnout i tyto situace. Opatrné a
co nejiemnéji jej z Ust vyjméte. Po 12 mésicich poutivani tento krouzek vyhod'te.
Upozornéni: Ochlazujte pouze v domaci chladnicce, neumistijte do mraziciho boxu.
Krouzek nikdy neumyvejte v myéce, mohlo by dojit k jeho poskozeni. NepouZivejte
abrazivni ani antibakterialni istici prostiedky a chemické slouceniny. Nadmérné
koncentrace éisticich pripravkii mohou zpiisobit popraskani krouzku.V takovém pripadé
krousek k profezani zubii ihned vyméite. Nenechavejte krousek na pfimém slunci nebo
pobliz zdroje tepla.
PFed prvnim pouZitim: Pfed prvnim pougitim krouzek umyjte.Viz kapitola ,,Cisténi".
Poutiti krouzku k proFezavani zubi: Spoleénost Philips AVENT nabizi riizné
krouzky pro kazdé stadium vyvoje zubi

Stadium jedna: predni zuby (SCF880/890):Tento krouzek k profezivini zubii Ize pousit
od 4 mésici véku ditéte nebo od prvnich znamek profezavani zubii (profezavani
spodnich dvou prednich zubi).

Stadium dva: stFedni zuby (SCF882/892): Tento krouZek k profezavni zubii Ize pouzit
od pFiblizng 6 mésicti véku ditéte nebo od prvnich znamek profezavani stFednich zubi.
Stadium tFi: zadni zuby (SCF884/894): Tento krouzek k profezavéni zubl Ize pouzit od

priblizné 8 mésicti véku ditéte nebo od prvnich znamek profezavani zadnich zubi.

Tvp Chcete-li dosahnout ochlazovaciho efektu, ochlad'te pfed pouZitim krouZek k profezavani
zubii v lednicce.
Cisten i ani
chemické slouceniny. Nadmérné Koncentrace Sistici
2zpuisobit popraskani krouzku.V takovém pripadé krouzek k profezani zubii
ihned vymérite.Krouzek k profezavani zubii neponofujte do vody. Pro

&ni optimalni hygieny omyjte krouzek k profezavani zubti po kazdém

pouii
1: Krouzek omyvejte teplou vodou. 2: Krouzek dikladné oplachnéte. 3: Krouzek k
profezavani zubi sterilizujte pomoci sterilizatoru. Doporucujeme pouZivat elektronicky
parni sterilizator spole€nosti Philips AVENT, elektricky parni sterilizator nebo sterilizator
do mikrovinné trouby spoleénosti Philips AVENT. Cheete-li provést sterilizaci
neponofujte krouzek k profezavani zubl do studené nebo vafici vody. Pozndmka: Nez se
dotknete sterizovanjch il dikladné si umyte ruce o zkontrolte, zda je povrch na ktery je
polozite, 0 sterilizaci nechce krouzek k proFezavani zubi 5 minut vychladnout.
Skladovani: Kroutek k proFezivini zubil omyje po kaldém poutiti 2 skiadujte

jej na bezpeéném a suchém misté. Zajistite tak optimalni hygienu.

figi: Pirms zobu naksanas knupja izmantosanas, uzmanigi izlasiet 3o lietosanas
instrukciju un saglabjiet to, ai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
Lai palidz&tu murns identificét zobu nkSanas knupi, ja jums nepieciesams ar mums
sazinaties, lidzu, saglabajiet So iesainojumu vai arf pierakstiet uz ta noradito
numury (atrodams caurspidiga
iesainojuma aizmuguré):
Bridinajums: Nekad nepievienojiet lentites vai auklinas zobu naksanas knupim, jo
jisu mazulis var ar tam noznaugties. Ripigi parbaudiet zobu naksanas knupjus pirms to
lietosanas Tpasi gadijumos, ja jiisu mazulim jau ir izaugusi zobi. Pavelciet zobu naksanas
knupi visos virzienos, i parbauditu t izturibu. Metiet zobu naksanas knupi ara tiklidz
tam i redzami bojzjumi. Nekad neiegremdjiet zobu naksanas knupi saldas vielas vai
medikamentos, jo jusu mazulis var sabojat zobus. Pat tad, ja zobu naksanas knup\s
iestragst mutg, NEUZTRAUCIETIES. Zobu nakSanas knupi nevar norit un tas ir
izstradats ta, lai $3di gadijumi nenotiktu. lznemiet to rlipigi, péc iespéjas maigak ara no
mutes. Lidzu, atbrivojieties no 37 knupja péc 12 ménesus ilgas lietodanas.
levéribai: Dzesgjiet to tikai ledusskapT; neievietojiet knupi sald@Sanas nodalum. Nekad
nemazgajiet zobu naksanas knupi trauku mazgajamaja masina, jo tas var to sabojat.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas fidzekjus, antibakeerialus tiriganas fidzeklus vai Kimiskus
$kidinatajus. Parmariga tirisanas fidzekla koncentricija var izraisit zobu naksanas knupja
saplaisasanu. Ja ta notiek, nekavéjoties nomainiet to ar jaunu zobu naksanas knupi.
Neuzglabajiet zobu naksanas knupi tiesa saules staru iedarbiba vai pie siltuma avota.
Pirms pirmas lieto$anas: Notiriet zobu naksanas knupi pirms pirmas lietosanas reizes.
Skatiet nodalu ‘Tiriana’.
Zobu nakanas knupja lietosana: Philips AVENT piedava jums daadus zobu naksanas
knupjus katrai zobu attistibas stadijai.
Pirma stadija: Erlekse ie zobi (SCF880/SCF890): So zobu naksanas knupl var lietot, kad
jasu mazulis ir 4 vai vairak ménesus vecs vai kad jis pamanat pirmas zobu naksanas
pazimes (parasti mazulim sak 3kilties apaksgjie 2 prielcjie zobi).
Otri stadija: vidgjie zobi (SCF882/SCF892): So zobu augsanas knupi var lietot, kad jisu
mazulis ir apm. 6 vai vairak menesus vecs vai kad jiis pamanat pirmas mazula vidéjo zobu
nakianas pazimes.
Tresa stadija: aizmugurjie zobi (SCF884/SCF894): So zobu augsanas knupi var
fietot, kad jisu mazulis ir apm. 8 vai vairak menesus vecs vai kad jiis pamanat pirmas
mazula aizmuguréjo zobu naksanas pazimes.
Padoms. Lai iegitu dzes&josu efektu, pirms lietosanas atdzesgjiet zobu naksanas knupi
ledusskapr.
Tirisana: Neli etollet abraz us tiriSanas I'dzeklus, antlbakterlalus tirisanas
s ﬁdlekla koncentra: ja

1:Tiriet zobu nakanas knup\ ar siltu Gdeni, 2: Ripigi noskalojiet to. 3. Sterilizgjiet zobu
nakanas knupi, izmantojot sterilizatoru. Més iesakam jums izmantot Philips AVENT
elektronisko tvaika sterilizatoru, Philips AVENT elekrisko tvaika sterilizatoru vai Philips
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azne: Przed pierwszym uzyciem gryzaczka zapoznaj sie dokladnie z niniejsza instrukcja
obstugi i zachowaj ja na przyszlosé. Aby poméc nam w zidentyfikowaniu gryzaczka, gdy cheesz
sig z nami zachowaj ie lub zapisz

tutaj numer znajdujacy sie z tybu pi
Ostrzesenie: Nigdy nie prayczepiaj zdnych wtagek ani paskow do gryzaczka, poniewaz
moie to spowodowac ryzyko uduszenia dziecka. Przed kazdym uzyciem dokfadnie sprawdz
gryzaczek, zwhaszcza jesli dziecko ma juz zabki. Pociagnil gryzaczek na wzystkie strony, aby
sprawdzic jego wytrzymalosc. Wyrzuc gryzaczek, jesli widoczne sa pierwsze slady uszkodzenia
lub zuiycia. N\gdy nie zanurzaj gryzaczka w stodkich substancjach Iub lekach, poniewaz moze
to by¢ przyczyna prochnicy zebow dziecka. W przypadku, gdy gryzaczek utkwi w jamie ustnej,
ZACHOWA) SPOKO). Gryzaczek nie moze zostac polknicty i jest tak zaprojektowany, aby
ulatwic rozwiazanie takle] sytuaql Wyimij go z jamy ustnej ostroznie i delikatnie. Wyrzué ten
gryzaczek po 12 miesiacach uzywania.

Uwaga: Schtadzaj wyhcmie w lodowee; nie wkiadaj do zamrazarki. Nigdy nie czys¢ gryzaczka
w zmywarce, poniewaz moie to spowodowac jego uszkodzenie. Nie uzywaj zracych lu
antybakteryjnych $rodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikow. Zbyt duze stezenie srodkow
do czyszczenia moze po pewnym czasie spowodowaé pekanie gryzaczka. Nalezy wtedy
natychmiast wyrzuci¢ gryzaczek. Nie pozostawiaj gryzaczka w miejscu nastonecznionym,

ani w poblizu zrodet ciepta.

Przed pierwszym uiyciem: Przed pierwszym uzyciem dokladnie umyj gryzaczek. Patrz
rozdziat , Czyszczenie”.

Zasady uzywania gryzaczka: W asortymencie firmy Philips AVENT dostepne sa roine
gryzaczki dostosowane do kaidego etapu rozwoju zabkow:

/890): Gryzaczek tego typu przeznaczony
jest dla dzieci od 4 miesiaca zycia lub starszych, lub w przypadku pierwszych widocznych
oznak z3bkowania (zwykle wyrzyna]q S\Q 2 przednie zabki dolne).

Dri : Zabki srodkowe 2): Gryzaczek dla tego okresu przeznaczony jest
di driectod ok 6 miesiaca lycla i s[arszych lub w przypadku pierwszych widocznych oznak
wyrzynania sig zabkow srodkowych.

Trzeci etap:Tylne zabki (scm4/s94) Gryzaczek tego typu przeznaczony jest dla dzieci od

ok.8 miesiaca zycia i starszych, lub w przypadku pierwszych widocznych oznak wyrzynania
sie zabkow tylnych.
Wskazéwka:W celu schlodzenia przed uzyciem umies¢ gryzaczek w lodéwce.
Nie uzywaj zracych lub ch srodkow lub
rozpuszczalnikéw. Zbyt duze stezenie srodkéw do czyszczenia moze
pewnym czasie spowodowaé pekanie gryzaczka. Nalezy wtedy natychmiast
wyrzucié gryzaczek. Nie zanurzaj gryzaczka w wodzie. Czyéé gryzaczek po
kazdym uzyciu w celu zapewnienia optymalnej higieny.
1: Czysé gryzaczek cieph, woda, 2: Dokladnie optucz gryzaczek. 3: Sterylizuj gryzaczek w
sterylizatorze. Zalecamy skorzystanie z elekcronicznego sterylizatora parowego Philips AVENT,
elektrycznego sreryllzarora parowego Philips AVENT Tub sreryllnmra mlkrefa\ewego Philips

i zyszczenia nie zanur;
wodzie. Uwaga: Przed uzyaem wysterylizowanych przedmiotow doktadme umy] rece i powrerzchmg,
na kidrej bedq umieszczane. 4: Po sterylizacji pozostaw gryzaczek na 5 minut do schiodzenia.
Przechowywanie: Czys¢ gryzaczek po kazdym uzyciu i przechowuj go w bezpiecznym
il suchym miejscu, aby zapewnié optymalna higiene.

—

Basno: Mepea uc BHUMaTEASHO b e
WHCTPYKUMENi M COXPAHMTE ee AAS 8 KavecTse crp:
MaTepuana. YroBbi BLICTPO OMPEACAUT TapaMeTpI MPOpE3bIBaTeAs My ObpaLieHM B
CAYXEY MOAAEPIKKY MOTPEBHTeAEH, COXPAHMTE YaKOBKY HAM 3aMMUIUTE

Homep Ha 3aAHel
CTOPOHE NPO3PAYHOrO KOPMYCa) 3AECh:
n warb Ha AGHTY AV LUHYPOK, TaK Kak
3TO MOXET MPUBECTH K yAYLLEHHIO peﬁeHKa Mepea KaXAbIM NPUMEHEHMEM TLLATEABHO
OCMATPHBAIITE MPOpEsbIBaTeAs, 0COBEHHO EchU y peeHKa yie Mpopesach 3yBKkw. TposepsTe
TPGHOCTS TPOPEEITA, ACTAHYS €10 8 HECKDX KTABIEH. Tlpw oGHapyxesn
He oxywaiire
npopeablaaYeAh  cranse sesnecrss ACKAPCTBEHHbIE NMPENapaT 3TO MOXET CTaTh MPUHMHOT
passuTus y peberka kapueca. B caywae, eca npopessisateab 3acTparer 8o pry, HE MAHVKYMTE.
KoHCTpyKUWA Mpope3biBaTeAeit paspaBoTaHa C YHETOM TakWX CUTYaLIMH, MOSTOMY UX HEBOIMOXHO
NPOrAGTHTE. OCTOPOXHO, Kak MOXHO GEPEXHEe Y3BACKHTE NPOPE3bIBATEAD M0 pTa. 3aMeHHTe
npope3blBaTeAb nocAe 12 MECALLEB HCMOAL3OBaHHS.

e & s He iTe B oTaeaetye. Hukoraa
He MOJTe NPOpe3bBaTeAb B NOCYAOMOENHOM MALLIHE, 3TO MOXET NPUBECTH K €r0 MOBPEKAEHHIO.
He ucnoasayirre CPeACTBa, a TaKXKe XUMUYeckue
pacTeopyTeA. BoAbLIAA KOHLIEHTPALMA YHCTALIMX cpww MOoXeT anaecTM K pacYpe:KMBaHMIO

™ 310
MPOPE3bIBATEAb MOA BOAGHCTBMEM NPAMbIX COAHEHHBIX Awew WAM BE6AM3M UCTOUHUKOB TenAa.
TMepea NepabiM MCNIOAL30BaHMEM: Tepea NepsbiM UCTTOABIOBAHHEM MPOMOTITE
npopessisatens (cm. pasaen"Ouuctia”).
Wcnoab3osarme Koabua: Philips AVENT npeanaraet pasHooBpasHisie MpopessiBatens AR
Pt craa pas 3y$on
8 1: [

90): AaHHbIif MPOpE3LIBATEAb MOXKHO CMIOAB3OBATS,
KorAs BaLCHY ANy OKONO 5 MECALIEB 1 BOASUIE WAV MPH MTORBACHMM MEpBIX MP3HAKOB
TpopesomA 3y608 (0BbI4HO NEpBbIMM MPOPESBIBAIOTCA 2 HIDKHIX MEPEAHHX 3y63),
5 2: Cpeasvie 3y6b1 (SCFBB2/B92): AaHHbiit NPOPE3LIBATEA MOXKHO MCTIOA3OBATS,

Koraa salueMy s orosa e MECALLE 1 GOABLLE AV pH MOABACHWH NEPBbIX MPU3HAKOB
npopessiBans 6OKOBLIX 3y6o!

Craaus 3: 3aarie 3y6s1 sCreBe ): AaHHSIi MPOPE3LIBATEAD MOXHO MCTIOAB3OBATS, KOTAR BaLLEMy
MaBILLY OKOAO 8 MECALICB  GOABLLIE WAV IpH MOABACHUM NEPBbIX MPUHAKOB MPOPE3bIBAHMS
32AHUX 3y608.
Cosem. A oxXAGXKgeHUS npopeibmﬂmw NOMECTME €r0 B XOAOGUABHHK.

Oumcra: He " cpeactsa,
BoAbluas cpeacTs
MOXeT npuBecTH K Ecau 310
3amenuTe norpyxarb 3
soay. M| OUMCTKY nocAe KaXAOro
1:/AAR OMICTION NpOpCSbEATAR UCioNs3YiTe TenyIo s0AY. 2 TulaTensHO npeMblBaFﬁe
posoavTe ¢ nomouueio

P i crep 1 Philps AVENT, sxexrprccion
naposof cTepuansatop Philips AVENT v cYepw\MaaYop AN MUKPOBOAHOBOF ey Philips
AVENT. He B XOAOAHYIO UAU KUNALLYIO BOAY AAS
oumcTkm, Mps : Mepeg MAASMU BbIMOIME PyKH 1 owcmnme

4:Mocre AaifTe KOAbLLY OCTBIT B TeteHHe 5 MUHyT.

AVENT mikrovilpu sterilizatoru. Neiegremdgjiet zobu naksanas knupl auksta vai varosa
Gdent, lai sterilizétu vai tiritu to. Piezime: Rapigi ajiet rokas un lai pirms

[MpoBoauTe oumcTky MOCA® KaXKAOTO UCT paHuTe ero

kontakta ar steriliz&tam dalam, virsmas batu tiras.
Uzglabasana: Tiriet zobu naksanas knupi p&c katras lietosanas reizes un uzglabajiet to
drosa un sausi viet, lai nodroginitu optimalu higiénu.
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Important: Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza jucaria
teether si pastrati-l pentru consultare ulterioara. Pentru a ne ajuta sa identificam jucria
dvs. teether daci trebuie sa ne contactatj, pastrati acest ambalaj sau notati numarul
imprimat (situat pe partea posterioard a

carcasei transparente) si scriegi-| aici:

Avertisment: Nu atasati panglici sau snururi la o jucirie teether, copilul dvs.ar putea
fi sugrumat de acestea. Inspectati juciriile teether cu atentie inaintea fiecarei utilizari, in
special cand copilul are dinti. Trageti juciria teether in toate directiile pentru a verifica
durabilitatea. Aruncatj juciria teether la primele semne de deteriorare sau slabire.Nu
scufundati juciria teether in substante dulci sau medicamente, aceasta poate duce la
carierea dintilor copilului dvs. in cazul i care jucria teether rimane blocata in gur,
teether nu poate f fi mgh\ A si este projectata pen(ru

Precautie: Riciti numai in frigiderul de uz casnic, nu introduceti in compammemul
congelamrulul Nu curatati niciodata juciria teether in masina de spalat vase, intrucit
juczl‘lz teether ar putea fi deteriorata. Nu utilizati agenti de cura(are abrazivi, agenti de
curétare anti-bacterieni sau solventi chimici. Concentratia excesivi de agenti de curitare
poate cauza intr-un final fisurarea j jucarlel teether. Daci se intdmpla acest lucru, inlocuiti
NCZFIZ teether imediat. Nu I3sati jucria teether in lumina directa a soarelui sau lingi o
sursd de caldura.
nainte de prima uti
capitolul Cura(are
Utilizarea juciriei teether: Philips AVENT ofera diferite jucirii teether pentru fiecare
etapa de dezvoltare a dintilor.
Etapa unu: Dintii din fata (SCF880/SCF890): Aceasti jucirie teether poate fi utilizata
cand copilul dvs.are 4 luni sau mai mult sau cind observati primele semne de aparitie a
dingilor (in mod normal, apar 2 dinti de jos, din fata).
Etapa doi: Dingii din mijloc (SCF882/SCF892):Aceasta jucirie teether poate fi utilizati
cand copilul dvs. are aproximativ 6 luni sau mai mult sau cind observati primele semne
de aparitie a dintilor din mijloc ai copilului.
Etapa trei: Dintii din spate (SCF884/SCF894):Aceasti jucirie teether poate fi utilizata
cand copilul dvs. are aproximativ 8 luni sau mai mult sau cind observati primele semne
de aparitie a dintilor din spate ai copilului.
Sugestie: Pentru un efect rdcoritor, rdciti jucdria teether in frigider inaintea utilizdrii.
Curitarea: Nu utilizati agenti de curitare abrazivi, a; en;n de curitare anti-
bacterieni sau solventi chimici. Concentratia excesiva de agenti de curitare
poate cauza intr-un final fisurarea juciriei teether. Daci se intampla a:est
lucru, inlocu i i
Curitati jucaria teether dupi fiecare utilizare pentru a asigura igiena optlma
1: Curatati juciria teether cu apa calda. 2: Clatiti jucaria (eerher riguros. 3:

are: Curdtati jucaria teether fnainte de prima utilizare.Vezi

& Cyxom 1 GesonacHom mecre.
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Bako: [peAv A2 M3NOAIBATE ABBKAAKAT, NPONETETE BHUMATEAHO TOBA PHKOBOACTEO
32 NOTPEBUTEAR M o 3anaseTe 32 CNPasKa B GbACLE. 32 A3 HY MIOMOTHETe Aa pasbepem
KaKBa & ABBKAAKAT B, aKO TPAGEA AR CE CBBPIETE C HAC, 3aMa3eTe Tasi OnaKoBKa MAM cH
OTBeAGKETE OTMeYaTaHus Ha Hest HoMe|
(Ha rbp6a Ha NpospayHaTa KyTusi) W o anuuieTe Tyk:
Mpeaynpexxaenue: He 3akaysaiiTe NaHAGAKM AV LUHYPOBE Ha AbBKAAKaTa, 3aLLOTO
AAETETO BU MOXe A Ce YAYLM C TAX.[poBepABaNTE BHUMATEAHO ABBKAAKUTE MpeAM
BCAKa yIOTPE6a, 0COBEHO KOTaTO ACTETO UMa 3b6M. [TOABPIAiTE ABBKAAKAT BLB BCHHKH
TIOCOKW, 32 A2 MPOBEPHTE 3APABUHATA. VISXBLPACTE ABBKGAKGT MIpH ITbpBU mpraraL
Ha rospeaa MM oTchabeare. He 8 CAaAKN "
AKAPCTBa, 3ALLOTO IbBHTE Ha ACTETO BH MOKE Aa Ce Pa3BAAAT. B chyviait ve eranra
ocTame 3aceaHara B ycrata, HE M3MAAAMTE B MAHMKA. Abskaakara He MOXe Aa
6bAC MOTSAHATA 1 & CL3ABACHA C OTAGA Ha CAYM KATO TO3W. M3BAAETE ABBKAAKATA
BHUMATEAHO OT YCTaTa, KOAKOTO € . Moas, Tasm
ABBKaAKa cAep 12 Mecela ynotpeba.
Brumanme: OxnaxaaiiTe camo B AOMalLeH He WiTe B OT,
Ha dpu3epa. He M3MUBaITe AbBKAAKATA B CHAOMMAAHA MALLMHA, ThiA KaTO TOBA MOXe
Aa 5 nospeau. He 7 nouYMcTBaLUM
IOYMCTBALLM NPENapPaTH AV XMMUIHM
TIOYMCTBALLY MPENApaTU MOXE CACA BPEME A2 AOBEA@ AO HaMyKBaHE Ha AbBKAAKATa. AKO
TOBA CTAHe, BEAHAra CMEHETE AbBKAAKATA C HOBA. He OCTaBAVTE ABBKAAKATA Ha NPAKA
CABHYEBA CBETAMHA MAM B GAM3OCT AO M3TOUHMK Ha TOMAUHA.
Mpeaw nbpBata ynotpe6a: Mpeay nbpsata ynoTpeba noumcrete AbBKakara. Bx.
pasaen “TlouncTeare”.
Uznoassane Ha AvBaaTa: PhlllpsAVENT PeAAAra PasAMUHM AbBKAAKU 33 BCEKM
cTapuii ot pasawme'ro Ha

TAAMI EAH HU F F890): Tasu AbBKaAKa MOXE A CE M3MOA3BA,
Korato 6e6ero o crve 3 4 MeceLia AV MOBENE WAU KOTATO BUAWTE MbpBUTE MPUHALA

Ha ACAHWTE 2 NpeAHY 3563).

Craauit ase: cpegnu :n,ﬁw (SCF882/SCF892): Tasn AbBKaAKa MOXE Aa Ce M3MOA3Ba,
KOraTo 6eBeTo B CTaHe Ha OKOAD 6 M Y ORE ik KOXSTO EANTE MpRiTE
npmsnzuu Ha MOHMKBaHe Ha CpeAHM 3b6u Ha Gebeto.

Craauit Tpu: 3aaHu 3661 (SCF884/SCF894): Tasu AbBKaAKa MOXE AA Ce W3MOA3Ba, KOraTo
6e62To BV CTake Ha OKOAO 8 MECeLIa UAV TIOBENE WAV KOFATO BUAWTE MbpBHTE NPUSHAL
Ha NOHMKBaHe Ha 33AHM 3661 Ha Gebeto.

Cosem: 3a oxAaxgaLy epekm, 0XAdgeme gbBKAAKAMA B XAGGMAHHK npegu ynompe6a.

no: MAM XUMMUHMU Pa3TEOPHTEAM.

MOXe cAes Bpeme

Aa poBepe Ao nanyxnaue Ha A‘hBKaAKa‘fa AKo TOBa CTaHe, BeAHara cMeHeTe
Ta BbE BoAa. Mouncrsaiire

3a A2 ocurypuTe XurueHa. icin

chep BeaKa y
givent ve karu bir yerde saldayin,
Lflowcrere avaranara ¢ Ton sosa 2 Msmiaere A06pe AvBKaAKaTa,
3C

Sterilizati juciria teether cu un ste Var si folositi un sterilizator
electronic cu abur Philips AVENT, un sterilizator electric cu abur Philips AVENTsau
un sterilizator la microunde Philips AVENT. Nu scufundati juciria teether in apa rece

81 Aa

p-Mp
Phll\PSAVENT 08
Philips AVENT He i

Philips AVENT mw

sau fiarti pentru a o steriliza sau curata. Notd: Spdlati-va temeinic pe mdini si
«d suprafetele sunt curate inainte de a intra in contact cu componentele sterilizate. 4: Dupa
sterilizare, lasati jucaria teether s se riceascd timp de 5 minute.

Depozntarea~ Curatati jt |ucar\a teether dupa fiecare utilizare si depozitatj-o intr-un loc
sigur si uscat pentru a asigura igiena optima.

10274-TeethLflt_EE_16langSteri.il 1

o Cryaeua v spas B0 P
vime pvueme cu il ga ca wncmu -npegu
KOHMaKM CbC 4:Chea ocTasete

Aa ce OXAKAA 5 MUHYTU.
Cuxpanenme: MouncTaaliTe AbBKAAKATA CACA BCAKA YTIOTPE6a U 5 ChXpaHABaliTe Ha
6e30MaCHO 1 CYXO MACTO, 32 A OCUTYPUTE ONTUMAAHA XHTHEHA.

20/4/09 11:38:54



Bajaua indpopmaLis: Mlepea TuM 5K SUKOPHCTOBYEATH TPOpiByBa‘t A 3/6ie, ySaKHO
NPOMMTAIITe Lieit MOCIBHMK KOpUCTYBa“a Ta 366piraitTe HOro AAs Maiiby THeo! A0BiAKM. LLIoG
AOTIOMOITH iAGHTHGKyBaTH Lieit npopoyeas e 3y6ia b pasi 3BePHEHHA AO HaC, 36ePEXITS Lo
ynakoBKy abo 3HaMAITL iomep
riosaAY Ha PO30pOMY KOPTYC) | BT Foro TyT:

Hikonn 20 JKOAHUX CTPI|OK 1 LiHypis. BOHY MOXyTS
CTAT MPHMHOIO SAAYWeHKA. I'IepeA KOXHUM BUIKOPHCTRHHM FPOPEYS2 ANA 3Y6iB A PETEABHO
NepeBipATH, OCOBABO AIKLLO B AMTMHM BXKe € 3y6v. L0 nepesipyT HaaiiHICTb npopiaysasa,
MOTATHITS OO Y BCiX HaNPAMKAX. BUKHHSTE MPOpiayBa, AK TiAbKM OMITHTE Ha it MOLLKOAXEHHA
1 AeexTi. HiKonu He 3aHypIOiiTe NMPOpIyBa: B COAOAKi PEHOBHHM a0 Ak, JAXE LiE MOXE
sincysaT 3y6 A, Auio npopisyeas sacrpr y pori,HE MAHIKYMTE popisysa Hemoniso
IPOKOBTHYT, A BiH POSPOGASHIA AR YHHKHEHHS TakiX MOMEHTia. OBEpeXHO BuliMTs

g korigtenja: Prije prvog koriitenja oistite grickalicu (pogledajte poglavlie

Koristenje grickalice: Philips AVENT nudi razlicite grickalice za sve stadije izrastanja zubi.

Prvi stadi: Prednji zubi (SCF880/890): Grickalicu mozete koristiti kada vam beba bude stara 4
i'vise ili kada primijetite prve znakove rasta zuba (obiéno prvo 2 prednja zuba izrastu).

Drugi stadij: Srednji zubi (SCF882/892): Ovu grickalicu moZete koristiti kada vam beba bude

6 mijeseci i starija ili kada primijetite prve znakove izrastanja zubi.

Treci stadij: Straznji zubi (SCF884/894): Ovu gr\ckallcu mozete koristiti kada vam beba bude

8 mieseci i starija ili kada primijetite prve znakove izrastanja zubi. Saviet: Za efekt hladenja

gickalcu ohladite u hiadnjoku p ije upotrebe.

Eize .

sredstva za &iSéenje, sredstva
mijska otapala. Provelike koliZine sredstava za Eiséenje mogu uzrokovati

il
pucanje grickalice nakon nekog vremena. Ako dode do oitecenja, odmah je

NpopisyBai 3 pota. YTHAIZY#Te Lieii NPOpi3yBay Ak 3y6iB nican 12 Micauis
Vara: OxoAoayiiTe NpopisyEas AR 3y6iB AVILIE B AOMALIHEOMY XOAOAVABHUKY; HE KAGAITS

#0r0 AD MOpOIMABHO e HIOM He WVTE Tpopisysa 8 CYAOMHIY HaLH, OGN s
Moxe Fioro XiMisHi p

32061 Ars «uulennn.qepez HAAMIpHY KOHLIEHTPALIO 3COBB A\ WUILICHHA Ha MPOPI3YBAY MOYYTS
IABUTUCH TPILLIHM. Y TAKOMy BUITaAKY FOTO CATA HEraiiHo JamiHuTy. He 36epiraifre mpopizyeay fia
FIPAMUMH COMAHUMM NPOMEHAMY 260 BiAR AKEper Tenka.

Mepea neplmm Mepea nepuumm
MOMMCTHTI AME. pO3AIA “UlieHHS".

BukopucTanHa 3y6orpuaku: Philips AVENT nponorye pisHi npopisysasi ans cix eTanis
nosen 3y6ie.

npopiaysay Ann 3y6ie chiA

i : Lleih Mpopiyeass MOX(a BKOpHCTOBYEATH, KOAM AT 4 MicaLY
a6o Gibiue, 4 KoM epui oaHakn 3y6is (sa3eaait e

2 My pisgs).

: Lei mpopizysas MOHa BHKOHCTOBYEATH, KONV AWTHH
PpMGAVEHO 6 MicsLli 260 Ginse, 4 KoAN TpOpiayioTsCs GoKoi 376 Liei npopizyeat Mowsa
BYKOPHCTOBYEATH KoM AU MpHENUGHO 6 MiCALIS 360 GiABLIE, 1 KOV MPOPIRYOTCA GOk 3764
: Lleft MpopiayBat MOYHa BUKOPHCTORYBATH, KA AUTHH
MPHBA3HO 8 MICALB 260 BiAbLE, 41 KoM MPOPRYIOTSCA FaAHi 3Y6m. [Topaga: A ompuharis echexrmy
nepeg popi oxoAogumK B

He Ximiuni pe an iasHi 3ac06m
A5 eHHs, Yepes HIAMIPHY KOHILGHTPALIO 3ACOGIB AR YILICHHA Ha MPOPiZyBai
MOMYTb 3'ABUTUCA TPILLLMHK. Y TaKOMY BUNAAKY Woro caia, ueranuo 3aminuTi. He

i ririenn wucTite

¥ BoAy.

TIpOpi3yBay AAA 3y6iB NICAR KOXKHOTO BUKOPUCTAHHA.
1:Momuire Kinsuie B Terwit Boa. 2 Pe'reAbNa cnoAocHiTs Kirbite. 3: Crepuniyire Kinsuie B

5 paaym a
PO 3poB cYequmrop Phlhps AVENT. Mia vac crepunizauiii 660 wiwensis e

14 B XOA soay. IMpumimia: Mepeg mim s mopamuca

cmepm\maanwx KoMnoHeis, pemeAbNo BuMMiME PyKW | Nepesipme, 44 NOBEDXHI € WHamMH.
“Mlican crepunsa aiie npOPiSyEz-Esi OXOOHYTH TOTATOM 5 XBHAVH.
FiFiEH YHCTIT NPOPisyBa4 AAR 3y6iB MICASt KOXKHOTO
BUKOPYCTaHHS | 36EPIraiTe F1OTO B CyxoMy MicLi.

Tahelepanu Enne nérimisluti kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
imiseks, kui teil tekib vajadus meiega iihendust votta,

hoidke pakenda a\les v&i markige lles sellele triikitud
number (asub ibipaistva imbrise taga) ja kirjutage see siia:
Hoiatus: irge siduge narimisluti kiilge linte ega noore, laps véib end nendega igistada.
Kontrollige nirimislutte enne igat kasutamist hoolikalt, eriti kui lapsel on juba hambad.
‘Tommake narimislutti igas suunas selle vastupidavuse kontrolliks.Visake narimislutt minema
esimeste kahjustuse v3i kulumise markide ilmnemisel. Arge kunagi kastke nérimisluti otsa
magusasse ainesse v&i ravimisse, nii vaib laps saada hambakaariese. Juhul kui nrimislutt jib
suhu kmnl ARGE MINGE PAANIKASSE Narimislutti i saa alla neelata ja need on disainitud
selliste Eemaldage see likule suust nii Srnalt kui
volmahk Pirast 12-kuulist kasutusaega visake nadrimislutt dra.
Ettevaatust: Jahutage ainult koduses kiilmutuskapis, irge asetage siigavkiilma sekesiooni.
Arge nirimislutti kunag noudepesumasinas puhastage, sest see vib ndrimislutti vigastada.
Arge kasutage id véi keemilsi lahuseid.
ib pohjustada narimisluti pragunemise.
Sellsel uhumil asendage narimisiute kohe. Arge ]ad(e narimislutti otseste paikesekiirte Kitte
voi soojusallika lihedale.
Enne esmakasutamist: Enne esmakordset kasutamist puhastage narimislutt. Ve ptk
Puhastamine".
Nirimisluti kasutamine: Philipsi AVENT pakub erinevaid narimislutte hammaste arenemise
ko\k\de etappide jaoks.

Esimene etapp: sihambad (mudelid SCF8B0/SCF890): Seda narimislutti véite kasutada kui imik
on nelja kuu vanune v6i vanem, aga ka siis, kui naete hammastumise esimesi mrke (cavaliselt
viljuvad kaks alumist esihammast).

Teine etapp: keskmised hambad (mudelid SCF882/SCF892): Seda narimislutti vdite kasutada, kui
imik on umbes kuus kuud vana vGi vanem, aga ka siis, kui valjuvad imiku keskmised hambad.
Kolmas etapp: tagumised hambad (mudelid SCF884/SCF894): Seda narimislutti vdite kasutada‘
kui imik on umbes kaheksa kuud vana véi vanem, aga ka siis, kui valjuvad imiku tagumi
hambad. Napunide:ahutamisefekt saawtamiseks jahutage narimishit enne kasutamist ilmikus.
kasutage il iaalsei id voi keemilisi
lahuseid. Puhastusvahendite Glemaarane kontsentratsioon vib pohjustada narimisluti
pragunemise. Sellisel juhtumil asendage narimislutt kohe. Arge kastke narimislutti vette.
Optimaalse hiigieeni tagamiseks puhastage narimislutti parast igat kasutamist.
1: Puhastage nirimislutti sooja veega. 2: Loputage nrimislutti hoolikalt. 3: Steriliseerige
narimislute steriliseerijas. Soovitame teil kasutada Philips AVENTi elektroonilist
aurusterilisaatorit, Philips AVENTI elekrilist aurusterilisaatorit v6i Philips AVENTi
mikrolainesterilisaatorit. arge kastke narimislutti steriliseerimiseks vi puhastamiseks kiilma
véi keeva vette. Markus: peske oma kasi hoolikalt ja veenduge, et pinnad oleksid enne kokkupuudet
steriliseeritud osadega puhtad. 4: laske narimislutti parast steriliseerimist viis minutit jahtuda.
Hoiustamine: Puhastage narimislutt parast igat kasutamist ja optimaalse higieeni tagamiseks
hoiustage see ohutus ja kuivas kohas.

oAFan
i ocbi KopanTbi

Manbizabi: Kypaaas! KDWNap aAAbIHAZ H¥CKHYAI:I MYKMAT OKbIN WhiIFbIN,
i Bisi Kaxer 6

KYparAb!
cakran Koubmuz Hemece Sa:huran caHAb! (MBMIP
) MbIH Kepre
Eckepty: Kypa/\fa AGHTa HEMeCe ChiM GaitAaMaHBI3, HOPECTEHIZ KBIAKBIHBIN KaAYbl MYMKIH.
KyParabl ap KOAARHY 2AABIHAR MYKUST TEKCEpiHi3, aCipece, HOpeCTeHiK Tici 6ap Kesae.
BepiKTiriH TeKcepy MaKCaTbiHAQ KYPAAABI BapAbIK BaFbiTTa CO3bIM KepiHi3. Kypanasl
3aKbIMAQHYAbIH He BepiKCI3AIKTIH aAFalKbl BeArici Naitaa BOAFaH Ke3Ae AAKTbIPbIHbI3.
KyparAbIH yWTapbiH TATTi CylibIKTLIKTapFa Hemece AdpiAepre GaTbipMaHbI3, HOPECTEHIZATH
icTepi Gyaityi Mymiik. Erep Kypaa HapecTe ayabiva Kipin Ketce, CACTIAHBbI3. Kyp:
KYTLIAMA/1Ab] 3HE OCHIHART aFARITAA ECKEPIAIN KaCAAFaH. Ay3bIHaH KYDAAASI GapbIHILA
abaitAan WhiFapbin aAbIHbI3. BYA KypaaAb! 12 an nauAm\wauuan KeHiH raaam.nz

Mepara
CaAMaKpi3. Kypaaabl bIABIC JyFbIL MALIMHAAA »(ymznhl:, GyA - Kypanasl Jsz\MAayb\ mymm

Ne uranjajte g uvodu. otistite nakon svakog

: Dobro je isperite. 3: Sterilziraite grickalicu pomocu
sterilizatora. Savietujemo da koristite thps AVENT elekeronicki parni sterilizator, thps
AVENT elektricni parni sterilizator ili Philips AVENT mikrovalni sterilizator. Ne

rickalicu u hladnu ili kipuéu vodu kako biste je sterilizirali ili oEismIl,Napamena:Temeljmz operite
ruke i pobrinite se za cistocu svih povrsina prije no $to dodirnete ili odloZite sterilizirane dijelove. 4:
Nakon sterilizacije ostavite grickalicu da se hladi 5 minuta.
Spremanje: Ocistite grickalicu nakon svake upotrebe i pohranite je na sigurnom
i suhom miestu za optimalnu higijenu.

—

Font 1 A ragoka elsd hasznalata eldte figyelmesen olvassa el a hasznalati Gemutatot és Srizze
eg késdbbi hasznlatra. Kérik, segitsen nekiink a ragoka beazonositasiban, ha a joviben

sxuksege lenne arra, hogy iigyfélszolgalatunkkal felvegye a kapcsolatot, ezért ker]uk tartsa meg

ezt a csomagolist, vagy jegyezze fel az (3tlitsz6 doboz

htuljin talilhat6) nyomtatott szamot, és irja ide:

Figyelmeztetés: Ne tegyen szalagot vagy zsinért a régdkira, mert a gyermek megfojthatja vele

magit. Hasznilat elétt mindig ellendrizze a ragokikat, killénésen akkor, ha a gyermeknek mar van

foga.Alaposan hiizogassa meg a ragokat minden iranyba, ezzel ellendrizze épségét. Amennyiben

a ragdka anyaginak gyengilését, vagy sériilését észleli, azonnal dobia el.A régokt soha ne

mirtsa édes etelbe, ialba vagy gyogyszeres oldatba, mert azzal ténkreteheti gyermeke fogit A

ragoka beakadhat a baba szajaba, NE ESSEN PANIKBA, mert nem tudja lenyelni és forméjanak

készonhetden konnyen eltavolithatd. Ovatos, de hatirozott mozdulattal vegye ki a gyermek

szijabol. Kérjiik, hogy 12 hénapot meghaladé hasznalat utan dobja ki a ragokat.

Figyelem! Csak a hiit6szekrénybe helyeave hiltse a ragok 2toba. Soha ne

nszmsa mosogatogépben, mert megseru\heL Ne hasznljon haztartisi sirol¢ illetve antibakreridlis

mert ezeket nagy alkalmazva a ragokan.

Amennyiben ezt tapasztalja, azonnal cserélie kil Ne hagyja a rigokit kdzvetlen napfénynek kitéve,

vagy héforras kozelében.

Teendék az elsé hasznalat elétt:

(Lasd a , Tisztitas” cimii bekezdeést).

A ragoka haslnalata.A Philips AVENT kiilonbozé ragokakat kinal a fogak fejlédésenek

stadiumaihoz megfelel

Elsé stidium-eliilsé foﬁk (SCF880/890):A rigoka haszndlata akkor ajanlott, ha gyermeke legalibb

4 honapos, vagy a fogzas elsé jeleit észleli nala (4laliban a két elsd fog alul jelenik meg).

Masodik stadium: K6zépsé fogak (SCF882/892):A ragoka hasznalata akkor ajanlott, ha gyermeke

Korilbelil 6 honapos‘ viey ha iy Iaqa. hogy gyermeke ké2épsd fogai kezdenek kibijni.

Harmadik szakasz: H A ragoka hasznalata akkor ajanlott, ha gyermeke

Kérilbeliil 8 hénapos, vagy, hz Ggy Iaqa hogy a hatsé fogai kezdenek kibijni.

Otlet:A hi hatds érdekében haszndlat eléitt hiitse le a ragokdt a hiitdszekrényben.

Tisztitas: Ne hasznaljon haztartasi sirol6 vagy antibakterialis tisztitszereket,

mert ezeket nagy a ragokan.

Amennyiben ezt tapasztalja, azonnal cserélje ki a ragokat! Ne meritse vizbe! Az

optimilis higiénia érdekében minden hasznalat utén tisztitsa meg a ragékat. Ne

meritse vizbe! SOHA NE FERTOTLENITSEVAGY FORRALJA A RAGOKAT!

1 Hasxnal]on meleg vizet a muve\ethez Sblitse le alaposan 2 kovetkezs haszndlat elétt is.

: Az elsé hasznilat elétt a régkit alaposan tisztitsa meg.

izl
a Phlhps AVENT mikrohulimg seriziox Ne minsa hldeg vagy forrisban IévS vizbe a rigdkit
jegyzés: Alaposan mosson kezet, és igyellen arra, hogy a
flck ik gk mit o fortdunet tirgiokat  kesébe vennéd: P centtes un hagyia
5 percig lehilni a ragoki
Tarolas: Tisztitsa meg a ragokat minden haszndlatot kévetden, majd a higiénia érdekében sziraz
&s biztonsigos helyen tarolja.

im hryzacky si pozorne preitajte tento navod na pouitie a uschovajte
. Odlozte si tento obal alebo si poznaite na fiom vytlacené ¢islo
(najdete ho na zadnej strane prlesvl(neho obalu) pre pripad, ze nas budete kontaktovat'a my
budeme potrebovat’ urcit’ typ va:
hryzaéky. Cislo si zapite sem:
Varovanie: Ku hryzacke nikdy neprivizuite Ziadne motiiziky ani Sntirky, pretofe by sa dieta
nimi mohlo zaskric.Pred kazdym pouitim hryzacky pozorne skontroluite, najm ak uz dieta
mi z0bky. Preskuiaite jej odolnost' tak, e fiou budete potahovat' do vietkych stran. Pri prvych
znamkach poskodenia alebo opotrebenia hryzacku zahodte. Hryzacku nikdy nenamacajte do
sladkych litok alebo do liekov, pretoze by to uV4sho dietata mohlo spasobi vznik zubného
kazuV pripade, 7e hryzacka uviazne v iistach, ZACHOVAJTE POKO), Hryzacku nemoino
prehitndt'a je zhotovend tak, aby bola aj v taketo situicii bezpecna. Opatrne a co najjemnejiie
Ju vyberte z tst. Po 12 tato hryzaéku
Vystraha: Chladte vyluéne v domacej chladniéke; nevkladajte do mraziaceho boxu. Hryzacku
nikdy n umgvacke na riad, pretoze by sa mohla poskodit. Nepouzivajte drsné alebo
antibakterialne Cistiace prostriedky ani chemické rozpustadla. Nadmerna koncentracia
éistiacich prostriedkov méze spasobit’ prasknutie hryzacky. Ak sa tak stane, hryzacku okamiite
vymeiite. Hryzacku nevystavujte priamemu sineénému svetlu ani ju neodkladajte v blizkosti
tepelného zdroja.
Pred prvym pouZitim: Hryzatku pred prvym pousitim oistite. Pozrite si kapitolu
,Cistenie".
Pouzivanie hryzagky: Spoloénost’ Philips AVENT poniika rézne druhy hryzaciek pre kazdd
2 faz vyvinu zubov.
Prvé faza: Predné zuby (SCF880/SCF890):Tiito hryzatku moze Vase dieta pouzivat’ vo veku
d 4 mesiacov, pripadne ked uitho zbadate prvé znamky prerezavania zubov (obvykle sa
prerezavaji 2 spodné predné zuby).
Druha fiza: Stredné zuby (SCF882/SCF892): Tuto hryzatku méze Vase dieta pouzivat’
priblizne vo veku od 6 mesiacov, pripadne ked ufiho zbadite prvé znamky prerezavania
strednych zubov.
Tretia faza: Zadné zuby (SCF884/SCF894):Tuto hryzaEku mbze Vase dieta pouzivat’ priblizne
Vo veku od 8 mesiacov, pripadne ked uiiho zbadate prvé znamky prerezavania zadnych zubov.
Tip Na dosiohntic chladiveho icinku hryzacku pred pouit vote do chiadhicy.
Cisteni jte drsné alebo antil ce p y ani

m;
sposohlt‘ pmsknutle hryxacky Ak sa tak stane, hryxacku okamiite vymeiite.

ByABIPAbI, AHTUBAKTEPUAAABI Ky FbILL 3ATTAPABI HEMECE XUMUAABIK
KyFbiL 3ATTAPABIH LIAMAAGH THIC MEALLEPI KYPAAAB! LUBITLIHATYb! MYMKiH.COAQI 6mm
KaFAa/tAL KYPaAABI GIPACH AAMACTBIbIbI3. KYPaAAB! KYH TIKEACH TYCETIH He BICTBIK KediHe
KAKbIH KEPAE KAAABIPMAHI3.
AAFaw naiAaAaHap aAAbIHAA: Kyparabl aAFaLLKb! PET KOAAGHAP aAABIHAA Ta3aAAHBI3.
«(Tasanay» TapMaFbiH KapaHsi3.
Kypanabi nasiaaany: Philips AVENT Tic WwbirybiHbiH 9p KeseHiHe apHaAraH ap TypAi
KYPAAAP YCBIHAABI.
Bipii Ke3er: anAbiHrbl Ticrep (SCFBB0/890): Bya Kyparab! 6anansis 4 aithsik WwamackiHAa
BOAFaHAR HE OAAH YAKEH Hemece TICTepi Naitaa 6oA GacTaraHAR MaitAaAaHYFa GOARASI
(2AeTTe arAbIHFbI 2 Tici WbiFa GacTaraHAQ).
Exinwi Keser: opranu Ticrep (SCFBB2/B92): Bya kyparabl GanaHais 6 iiAbik Wamachinaa
GOAFaHAQ He OAH YAKEH HEMECe OpTaHFbI TICTepi Maitaa 60Aa BaCTaraHAA NaiiAAAAHYFa BOAIABI.
Yuirwi kesert: asy ic (SCFBB4/894): Byn Kt 6anarpia 8 aliAbIK WAMACHIHA2 BOARAHAR He
OAQH YAKEH HeMece a3y TiCTepi MaitAa 60A GaCTaraHAQ MaiAAZHYFa BOAIABI.
Kenec: Cankpingbik acepi yuik Kypaagsl KOAGaHaP GAGLIHGA MOKA36IMKBILIMA CYBIMBbIHEI3.
Tasanay: ByAbIpAbl, aHTUEAKTEPHAAABI KYFbILL 32TTaPALI HEMECE XHMHAALIK
epm(mnepm Kownﬁamﬂz )Kynmn 3aTTapAbIH WaMaAaH TbiC MeALIEPi KYPaAAbI
KYPaAABI GIPACH 2AMACTLIPLIHbIS.
Kyparabi cyra s.-m..pmn.,u. Meriniie 1433 rwrnowa Ywin Kypaab! op6i
KOAAGHBICTaH KeiliH Ta3aAaHbi3.
1: Kypaaab! XbiAbl CymeH )Kyhlﬂblz 2: Kypaaab! MyKuAT waitbiHbi3. 3: Kypaaap!
Philips AVENT
crepunuzatopsik, Philips AT 6y cTepuAnzATOPSIH hemece Philips AVENT MUKpOTOAKbIHASI
CTEPUAUIATOPbIH NaiAAAAHYFA KEHEC 6Gepemis. 4DapChI3AAHABIDY MAKCAThIHAA Cybll
He KaiHan aTKaH cyra caamanpis. Eckepmne: 3apapcbiagangbipbiaran 6eAikmepgi yemap aAgeiga
KOABIHbI3gbI KAKCEIAGN KYbIHbI3 JKaHE OAGPGbI KOAMBIH XEPGIK MA3a GOAYbIH KAMMAMACEI3 EMKi3.
4: 3apapCbi3AAHABIPYAAH KEWiH KYPaAAbl 5 MUHYT CybITBIHbI3.
CaKray: MeiAiHILe Ta3a FUTUeHa KAMTAMACHI3 €Ty YLUIH, KYParAb 3pGIp KOAAGHBICTaH Kediit
TA3AAAHBI3 KEHE KayinCia OPi KYPFaK KEPAE CaKTaHbI3.

Svarbu: Priet pradédami naudoti kramtulq atidiai perskaitykite §j naudotojo vadova ir
saugokite jj nes jo gali prireiki ateityje. Siekiant atpazinti jusy kramtuka prireikus kreiptis j mus,

jte do vody. Pre j hygieny hryzagku po
kazdom poulltl oistite.

1: Hryzagku Eistite teplou vodou. 2: Hryzaku dékladne oplichnite. 3: Hryzacku sterilizujte
sterilizatorom. Odportéame pouzivat’ elektronicky parny sterilizator Philips AVENT, elekricky
parny sterilizitor Philips AVENT alebo mikrovinny sterilizator Philips AVENT. Hryzacku
neistite ani nesterilizujte tak, 7e ju ponorite do studenej alebo vriace] vody. Pozndmka: Pred
kontaktom so steriizovanjm predmetom si dékladne umyte ruky a skontrolujte, & povrch, na ktory ho
odkladdte, je naozaj cisty. 4: Po sterilizicii nechajte hryzaku na 5 mindt vychladnd.
Odkdadanie: Pre zachovanie optimélnej hygieny hryzacku po kaidom pouiti oéistite a
odloite na bezpeéné a suché miesto.

Pomembno: Pred uporabo Zveéila natanéno preberite ta navodila za uporabo in jih
shranite za poznej§o uporabo. Za lazje prepoznavanje modela #veila, ki ga imate, shranite
to embala¥o ali poistite Stevilko, ki je natisnjena na
hrbni strani prosojne 3katlice, in jo zapisite sem:
Opozorilo: Na vedilo ne pritrjujte trakov ali vrvic, sa se lahko otrok z njimi zadavi.
Zvegilo pred uporabo natanéno preglete, zlasti e otrok Ze ima zobe. Povlecite ga v
vse smeri, da preverite trpeinost. Zavrzite ga ob prvih znakih poskodb ali obrabljenosti.
Zvetila ne pomakajte v sladke snovi ali zdravila, saj lahko pride pri otroku do razvoja
Iariesa. Ce se Zvecilo zatakne v ustih, OSTANITE MIRNI. Zvecila ni mogoce pogoltnit,
ker to preprecu]e fe n]egova oblika. Previdno in &im neneje ga odstranite iz ust.
Zvetilo zavrzite po 12 mesecih uporabe.
Pozor: Hiadite samo v gospodinjskem hladilniku; ne postavjajte v zamrzovalnik. Zvetila
ne pomivajte v pomivalnem stroju, ker ga s tem lahko poskodujete. Ne uporabljajte
jedkih ali protibakterijskih Eistilnih sredstev ali kemicnih raztopln Ob uporabi previsokih
koncentracl%clstllmh sredstev lahko Zvecilo scasoma razpoka.V tem primeru ga takoj
zamenjajte. Zvegila ne hranite na neposredni sonéni svetlobi ali blizu toplotnega vira.
Pred prvo uporabo: Zvetilo pred prvo uporabo ofistite (oglejte si poglavje “Ciséenje”).
Uporaba zvetila: Philips AVENT nudi razlica #vecila za vsako stopnjo razvoja zob. Prva
stopnja: spredni zobje (SCFHBO/SCFS‘JO) To 2vecilo je primerno za dojencke starosti 4
mesece ali ve oziroma v primeru, &e opazite prve znake rasti zob (ponavadi sta prva
vidna 2 sprednja zoba spodaj).
Druga stopnja: srednji zobje (SCF882/SCF892):To #veilo je primerno za dojencke

i$saugokite 3ig pakuote arba j numerj

(jis yra skaidrios pakuotés galinéje puséje) ir jrasykite j éia:

Perspéjimas: Niekada neriskite prie kramtuko jokiy juosteliy ar virveliy, nes jisy vaikas
gali pasismaugti.Pries kiekviena naudojima atidziai patikrinkite kramtukus, ypa, ei vaikas turi
danty. Patikrinkite tvirtuma patampydami kramtuka visomis kryptimis. ISmeskite krarn(ukq‘ kai
tik pastebesite, kad jis pazeistas ar silpnas. Niekada nemerkite krameuky j saldzias

medziagas ar vaistus, tai gali sukelti kariesa. Jei atsitikey taip, jog kramtukas |smgtu burnoje,
NEPANIKUOKITE. Kramtuko nejmanoma praryti ir jis sukurtas taip, kad biity galima
susitvarkyti,jei taip atsitikey. Atsargiai isimkite i§ burnos, kaip galima Svelniau. Iimeskite ¥
kramtuka po 12 ménesiy naudojimo.

Ispéjimas: Ausinkite tik buitiniame 3aldytuve, nedékite | 3aldymo kamera, Niekuomet
neplaukite kramtuko indaplovéje, nes taip galite kramtuka sugadinti. Nenaudokite Siurksciy
valymo priemoniy, antibakeeriniy valymo priemoniy arba cheminiy tirpikliy. Nuo per didelés
valymo priemoniy koncentracijos kramtukas ilgainiui gali imti trékiné. ]el m.p nutinka,
nedelsdami pakeiskite kramtuka. Nelaikykite kramtuko saul ar
arti kar3cio altinio.

Prie$ naudodami pirma karta: Pries prima karta naudodami kramtuka j isvalykite. Zr.
skyriy ,Valymas".

Kramtuko naudojimas: Philips AVENT" siiilo skirtingus kramtukus kiekvienam danty
Vystymosi etapui.

Pirmas etapas: priekiniai dantys (SCF880/SCF890): $j kramtuka galima naudoti, kai jiisy kiidikiui
Sueina 4 menesiai ar daugiau, arba kai pasirodo pirmieji danty augimo pozymiai (paprastai
pasirodo 2 apatiniai priekiniai dantys).

Antras etapas: viduriniai dantys (SCF882/SCF892): §i kramtuka galima naudoti, kai jiisy kiidikis
yra apie 6 ménesiy ar vyresnis arba kai pasirodo pirmieji viduriniy danty augimo poZymiai.

Trecias etapas: kriiminiai dantys (SCF884/SCF894): Sj kramtuka galima naudoti, kai jisy kiidikis
yra apie 8 ménesiy ar vyresnis arba kai pasirodo pirmieji kriiminiy danty augimo pozymiai.
Patarimas: Siekdami vésinimo efekto pries naudodami atvésinkite kramtukq Saldytuve.

Valymas: Nenaudokite Siurkciy valymo priemoniy, antibakteriniy valymo
priemoni irpikliy. Nuo per didelés valymo priemoniy
koncentracijos kramtulas ilgainiui gali imti trikinéti. Jei taip nutinka, nedelsdami
i vanden. Po
nuvalykite kramtuka, taip utikrinsite optimalia
1: Plaukite kramtuka Siltu vandeniu. 2: Riipestingai nuskalaukite kramtuka.
Sterilizuokite kramtukg sterilizatoriumi. Rekomenduojame naudoti ,,Philips AVENT*
elektronin gary sterilizatoriy, ,Philips AVENT* elekerinj gary sterilizatoriy arba ,,Philips
AVENT" mikrobangy sterilizatoriy. Sterilizuodami ar plaudami nemerkite kramtuko j Salta
ar verdantj vandenj. Pastaba: Kruopiciai nusiplaukite rankas ir jsitikinkite, kad pavirsiai yra Svariis
pries sqlyt su sterilizuotomis sudedamosiomis dalimis. 4: Po sterilizavimo leiskite kramtukui 5
minutes atvésti.
Laikymas: Po kiekvieno naudojimo nuvalykite kramtuka ir laikykite ji saugioje ir sausoje
vietoje, taip uztikrinsite optimalia higiena.

Vaino: Prije koristenja grickalice paljivo procitajte ovaj korisnicki prirunik i spremite ga za
buduée potrebe. Kako biste nam pomogli u identifikaci grickalice u sluéaju da nas kontakirate,
sacuvajte ovu ambalazu ili pronadite otisnuti broj (nalazi s

sastraznje strane prozirnog kucista) i zapisite ga ovdje:

Upozorenje: Nikada nemojte vezati vrpce il trake na grickalicu jer mogu biti opasne za vase
dijete i uzrokovati davljenie. Prije svakog koristenja pazljivo pregledaite grickalicu, posebno ako
dijete ima zube. Testirajce grickalicu poviaenjem u svim smierovima, a

primijeite Ii i najmani znak ostecenja nemojte je vide koristit. Nikada ne uranjajte

grickalicu u slatke tvari il jiekove jer to moze uzrokovati propadanje zubi. U slucaju da
grickalica zapne u ustima, NEMOJTE PANICARITI. Grickalice nije moguce progutati jer
osmiljene upravo kako bi se takvo ito sprijecilo. Jednostavno paiiivo | polako izvadite grlckal\cu
iz usta. Grickalicu bacite nakon 12 mjeseci koristenja.

Oprez: Grickalicu hiadite samo u kuénom hladnjaku i ne stavljajte je odjeljak za

zamrzavanje. Grickalicu nikada nemojte prati u stroju za pranje posuda jer je to moze ostetiti.
Nermojte koristiti abrazivna sredstva za ciscenje, antibakterijska sredstva il kemijska otapala.
Prevelike kolicine sredstava za &iséenje mogu nakon nekog vremena uzrokovati pucanje
grickalice. Ako dode do otecenja, odmah je zamijenite. Grickalicu nemoite odlagati na izravnoj
suncevoj svjetlosti li blizu izvora topline.
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starosti priblizno 6 mesecev ali ve€ oziroma v primeru, &e opazite prve znake rasti
srednjih zob dojencka.
Tretja stopnja: zadnji zobie (SCF884/SCF894):To Zvetilo je primerno za dojenéke starosti
priblizno 8 mesecev ali ve€ oziroma v primeru, e opazite prve znake rasti zadnjih zob
dojencka. Nasvet: Da bi dosegii hladii ucinek, Zvecilo pred uporabo ohladite v hiadiniku.
Cienje: Ne uporabljajte jedkih ali protibakterijskih istilnih sredstev ali

h raztopin. Ob uporabi previsokih koncentracij istilnih sredstev lahko
3vetilo stasoma razpoka.V tem primeru ga takoj zamenjajte.
Zvetila ne potapljajte v vodo. Zvetilo oistite po vsaki uporabi, da zagotovite
optim
1: Zvedilo oistite s toplo vodo. 2: Zvetilo temeljito sperite. 3: Zveilo sterilizirajte s
sterilizatorjem.
Priporoamo uporabo elektronskega parnega sterilizatorja Philips AVENT, elektricnega
parnega sterilizatorja Philips AVENT ali mikrovalovnega sterilizatorja Philips AVENT.
Zvetila ne steriliziraite ali istite tako, da ga potopite v mrzlo ali vrelo vodo. Opomba:
Temeljito si umijte roke in poskrbite, da so povrSine Ciste, preden pridejo v stik s steriliziranimi
sestavnimi deli. 4: Po sterilizaciji naj se zvecilo ohlaja 5 minut.
Shranjevanje: Zvetilo po vsaki uporabi oistite in shranite na varnem in suhem mestu,
da zagotovite optimalno higieno.

B

aino: Pre upotrebe glodalice paljivo proitaite ovo uputstyo i saéuvaite ga za buducu
upo\:rebu Da bismo lakse identifikovali vasu glodalicu u sluaju da nam se trebate obratiti,
sa€uvajte ovu ambalazu ili zapiSite utisnuti broj
(nalazi se na zadnjoj strani providnog kuéista) ovde:
Upozorenje: Na glodalice nikad nemojte da stavljate trake i kanape, jer bi moglo da dode
do gusenja. Pailjivo pregledaite glodalice pre svake upotrebe, narofito ako dete vec ima
zube. Povucite glodalicu u svim smerovima da biste proverili izdrjivost. Bacite glodalicu &im
uotite znake ostecenja. Nikada ne umagite glodalicu u slatke rastvore ili lekove, jer dete
moze dobiti karijes. Ako se glodalica zaglavi u ustima, NE PANICITE. Glodalice se ne mogu
progutati i prilikom dizajniranja ovakvi dogadaji su uzeti u obzir. Paljivo ih izvadite iz ustiju,
§to neinije mozete. Bacite glodalicu posle 12 meseci koriséenja.
Oprez: Za rashladivanje koristite samo kucni frizider. Ne koristite komoru za duboko
zamrzavanje. Nemojte da perete glodalicu u masini za pranje sudova, jer se moze ostetiti.
Nemojte da koristite abrazivna sredstva za ciscenje, antibakeerijske supstance niti hemijske
razredivae.Velike koncentracije sredstava za ciscenje mogu da izazovu prskanje glodalice.
Ukoliko dode do toga, odmah zamenite glodalicu. Nemojte da ostavljate glodalicu na
direkenoj sunéevoj svetlosti ili u blizini izvora toplote.
Pre prve upotrebe: Glodalicu oistite pre prve upotrebe. Pogledajte poglavije ,,Ciscenje".
Upotreba glodalice: Philips AVENT nudi razlicite glodalice za svaki fazu u razvoju zuba.
Prva faza: prednii zubi (SCF880/SCF890): Ova glodalica se koristi za bebu starosti 4 i vise
meseci ili kada primetite prve znake rasta zuba (obiéno izlaze 2 donja prednja zuba).

faza: sredniji zubi (SCF882/SCF892): Ova glodalica se koristi za bebu starosti 6 i vise
meseci ili kada primetite prve znake rasta srednjih zuba.
Treca faza: zadniji zubi (SCF884/SCF894): Ova glodalica se koristi za bebu starosti 8 i vise
meseci ili kada primetite prve znake rasta zadnjih zuba. Savet: Da biste omoguili hladenje,
ohladite glodalicu u frizideru pre upom-:be

sredstva za
Vellke

tite glodalicu toplom vodom. 2:Temeljno isperite vodom. 3: Savetujemo vam da
Koristite Philips AVENT elektronski sterilizator na paru, Philips AVENT elektrlcm sterilizator
na paru ili Philips AVENT sterilizator za koriscenje u mikrotalasnoj peénic

Ne uranjajte glodalicu u hladnu ili vrelu vodu da biste je sterilisali i ocisdl Napomena:
Temeljno operite ruke i vodite racuna da povrsine budu iste pre nego 3to dodu u dodir sa
sterilizovanim delovima. 4: Nakon sterilizacije, ostavite glodalicu da se ohladi 5 minuta.
Odlaganije: Oistite glodalicu nakon svake upotrebe i odlozite je na suvo i bezbedno
mesto da biste obezbedili optimalnu higijenu.
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